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REPUBLIQUE ET CANTON DE NEUCHÁTEL

DÉPARTEMENTDES FINANCES
ET DELASANTE

SERVICE DES CONTRIBUTIONS

ATTESTATION DU PAIEMENT DE L'IMPÓT

RÉFÉRENCES DU CONTRIBUABLE

Raíson sociale
EMEFIN SA

Adresse La Chotte 1

2043 Boudevilliers

Canton siége » Neuchátel

Noderéférence du contribuable 41839

PAIEMENTDE L'IMPÓT DES PERSONNES MORALES

Impóts concernés impót cantonal et communal direct
impot fédéral direct
Impót foncier cantonal
Droits de mutation sur les transferts immobiliers (lods)

Situation au 16.03.2018

Le service des contributions certifie que la personne morale ci-dessus s'est acquittée de
lensemble des impóts échus, pour toutes les périodes fiscales depuis son assujettissement
dans le canton de Neuchátel.

   A A -
C. Balmelli, C. Milo,

collaboratrice responsable collaborateur administratif
du front office

CH-2301 LA CHAUX-DE-FONDS RUE DU DOCTEUR-COULLERY £ CASE POSTALE69
TÉL. 032 889 77 77  courriel : Service.Contributionsidne.ch
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EXTRAIT INTERNET
Extrait sans radiations

No réf.  04143/2009
N* féd. —CH-645.4.104.554-9

IDE CHE-115.175.011

EMEFIN SA
inscrite le 02 novembre 2009

Société anonyme

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Réf. Raison Sociale

1 [EMEFIN SA

(EMEFIN AG)

Siege

3 [Val-de-Ruz

Adresse

3 ¡Boudevilliers, La Chotte 1, 2043 Boudevilliers

Dates des Statuts

7 [21.02.2017

But, Observations

1 [But:

gestion de participations et détention de toutes valeurs mobiliéres, immobiliéres et immatérielles (pour but completcf.

statuts).

1 |Administration:

un ou plusieurs membres

L'identification sous le numéro CH-645-4104554-9 est remplacée par le numéro d'identification des entreprises

(DE/UID) CHE-115.175.011.

Selon déclaration du 19.12.2013,la société n'est pas soumise á un contróle ordinaire et a renoncé á un contróle

restreint.
 

Fusions
 

Fusion:

reprise des actifs et passifs de INFACO SA (CHE-467.951.505), á Val-de-Ruz, selon contrat de fusion du 21.02.2017

et bilan intermédaire au 30.11.2016, présentant des actifs de CHF 61'499'673.02 et des passifs envers les tiers de CHF

356'644,14, La totalité du capital-actions des deux sociétés étant détenue par les mémes actionnaires et ce dans les

mémesproportions,la fusion ne donne pas lieu á une augmentation du capital, ni á une attribution d'actions.

 

Organe de publication
 

Organede publication: Feuille officielle suisse du commerce

Convocations et communications aux actiomnaires: par tous moyens écrits aux adresses inscrites sur le registre des

actions
 

 

 

    
 

 

 

 

     
 

 

Réf. Capital-actions

Nominal Libéré Actions

1 CHEF105'000 CHF105'000|105'000 actions de CHF 1, nominatives, liées selon statuts

Réf Administration, organe de révision et personnes ayant qualité pour signer

Inscr¡Mod| Rad. Nom et Prénoms, Origine, Domicile Fonctions Mode Signature

1 Frossard Jean-Luc, de La Chaux-de-Fonds, á adm. signature individuelle

Fontainemelon

Réf. JOURNAL PUBLICATION FOSC ||Réf. JOURNAL PUBLICATION FOSC
          Numéro [ Date Date | Page/ld Numéro Date Date | Page/ld  
 
 



 

  

 

        

 

 

       
 

 
 

     
 

Réf. “PUBLICATION FOSC +||Ré£. |. < JOURNAL PUBLICATION FOSC
í “Date >: Dat: ““Pagelld Numéro. | Date. Date | Pagejd

1 4143 02.11.2009 06.11.2009 14/5331552 2 3725 23.12.2011 29.12.2011 0/6483344

3 479 14.01.2013 17.01.2013 0/7020634 4 Complément 19.12.2013 0/7225830

$ 10 03.01.2014 08.01.2014 0/1272165 6 609 22.02.2017 Annulée

7 634 23.02.2017 28.02.2017 0/3375281

Neuchátel,

Fin de l'extrait

Seul un extrait certifié conforme, signé et muni du sceau du registre, a une valeur légale.

EMEFIN SA Page 2/2

 



 

   

  

 

 

APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

- Country: Switzerland

This public document

2. has been signed by Mr. Cosimo Milo,

3. acting in his capacity of administrative collaborator

. bears the sealistamp of Department of finances and
health of tine Canton of Neuchátel.—

Attesté

. Neuchátel 6. on 23/03/2018

- by the State Chancellery

. Under No 645

(94 SealíStamp : 10. Signature   

 

State Chancellery

 



TRADUCCIÓN:

Existe un encabezado en papel membretado que dice lo siguiente:

ne. ch

República y Cantón de Neuchatel
Departamento de finanzas y de la Salud
Servicio de Contribuciones

CERTIFICACIÓN DE PAGO DE IMPUESTO

REFERENCIAS DEL CONTRIBUYENTE

Razón Social: EMEFIN S.A.
Dirección: La Chotte 1 2043 y Boudevilliers

Cantón de residencia: Neuchatel
No. Dereferencia del Contribuyente: 41839

PAGO DEL IMPUESTO DE PERSONASDE JURÍDICAS

Impuestos generados: Impuesto Cantonal y comunal directo
Impuesto Federal directo

Impuesto de uso de suelo comercial
Derechosde enajenación y transferencia de inmuebles

Fecha de otorgamiento: 16.03.2018

El servicio de contribuciones certifica que la persona jurídica que figura encima está
absuelta de todos los impuestos que han expirado, por todos los períodos fiscales desde
su pago dentro del Cantón Neuchatel.

Firmailegible con el siguiente pie de firma
C. Balmelli
Colaboradora responsable

de oficina

Firmailegible con el siguiente pie de firma
C.Milo

Colaborador administrativo

Bajola firma se encuentra el membrete con la dirección siguiente:

CH-2301 La Chaux de Fonds Calle del doctor Coullery 5. Casilla postal 69

Tel.0328897777 correo electrónico: Service.Contributions(One.ch



REGISTRO DE COMERCIO DEL CANTÓN DE NEUCHATEL

Extracto con eventuales relaciones

Extracto del Registro

No. Réf 04143/2009
No. Féd CH -— 645.4.104.45549

EMEFIN SA

nscrito el 02 de noviembre de 2009
Sociedad anónima

Réf

Razón social

EMEFIN SA

(EMEFIN AG)

ASIENTO

Neuchatel

DIRECCIÓN

Calle del Seyon 6, 2000 Neuchatel

PROPÓSITO, OBSERVACIONES

Propósito:
Gestión de participaciones y detención de todos los valores mobiliarios, inmobiliarios e
inmateriales ( para pleno propósito de sus estatutos)
Administración:

Uno o más miembros

Administración:
Unoo varios miembros

La identificación social número CH-645-4104554-9 es reemplazada por el número de
identificación de empresas (IDE/UID) CHE-115,175.011.
Según declaración de 19.12.2013 la sociedad no está sometida a un control ordinario y
renuncia a un control estrecho.

ÓRGANODE PUBLICACIÓN - MODO DE COMUNICACIÓN A LOS
ACCIONISTAS

Convocaciones y comunicaciones a los accionistas: cartas certificadas de las direcciones
inscritas en el registro de acciones.
Organo de Publicación: Hoja oficial de comercio suizo

CAPITAL - ACCIONES



Réf.
Nominal Liberado Acciones

CHF 105000 CHF 105*000 105000 acciones de 1 Franco Suizo

Nominativas, según estatutos

ADMINISTRACIÓN, ÓRGANO DE REVISIÓN Y PERSONAS CON CALIDAD
PARA FIRMAR

Réf.

Inscr Mod. Rad.

Nombre y Apellido, Origen, Modode
Domicilio Funciones firma

Frossard Jean Luc, del sector de La Firma

Chaux — de Fonds, En Fontainemelon Administración individual

Réf.

Revista Publicación Folio de Comercio

Número Fecha Fecha Página/Identificación
4143 02.11.2009 06.11.2009 145331552
3725 23.12.2011 29.12.2011  0/6483344

479 14.01.2013 17.01.2013 0/7020634
Complemento 19.12.2013 0/7225830

10 03.01.2014 08.01.2014 0/1272175

Neuchatel

Fin del extracto
Solamente extracto certificado conforme, firma digital del registro con valorlegal.

Finalmente se encuentra la apostilla en un recuadro conel texto:

APOSTILLA
(Convención de la Haya del 5 de octubre de 1961)

1. País: Suiza
Este documento público
2. fue firmado porel señor Cosimo Milo
3. actuando en su capacidad colaborador administrativo

4. lleva el sello/timbre del departamento de finanzas y salud
del Cantón de Neuchatel
Certificado



5. Neuchatel 6. En 23/03/2018

7. por la Cancillería del Estado
8. bajo el No. 645

9. Sello/ timbre 10. Firma

Fuera del recuadro se encuentra lo siguiente:

Cancillería del Estado

Firma llegible
D. Paris

Y el sello con escudo cuyo texto dice República y Cantón de Neuchatel — Cancillería,

con las letras Fr. 25 en el centro del sello.



CERTIFICACIÓN DE LA TRADUCCIÓN

Yo, Jacqueline Anne Marie Louise Radulescu Santillán, (C.C. No. 1713811212), porel

presente certifico que la traducción que precede, corresponde al documento con escudo
de la República de Suiza, Extracto del Registro de , (4 páginas en total), en idiomas
francés e inglés; y que dichas traducciones son fieles y completas a mi leal saber y

MÁOL>>

 


